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Adaptacdes no material didatico para ensino de leitura da Lingua

Portuguesa para alunos surdos em sala de aula bilingue

Janaina Pereira de Sousa’
Camila Michelyne Muniz da Silva®

Resumo: O presente estudo traz reflexdes acerca do material didatico de Lingua Portuguesa (LP) ofertado em
salas de aula bilingue para alunos surdos. Discute sobre as necessidades de adaptacdo desse material para
desenvolvimento da leitura, e trata da necessidade do professor reconhecer esse aluno como um aprendiz visual,
considerando sua comunicacdo por meio da Libras. O presente estudo se configura como uma pesquisa acéo,
com a finalidade de propor critérios para adaptaces de material de Lingua Portuguesa no ensino direcionado ao
aluno surdo em salas de aula bilingue do quarto ano do ensino fundamental, numa abordagem qualitativa. A
anélise dos dados acontece mediante um didlogo entre os estudos bibliogréficos analisados e as adaptacdes
realizadas pela autora do trabalho em uma atividade proposta no livro didatico em estudo. Com intencdo de
refletir sobre a forma mais eficaz de desenvolver a capacidade leitora, da Lingua Portuguesa, do aluno surdo, o
presente artigo traz consideragfes sobre o ensino direcionado a esse aluno, reconhecendo suas capacidades e
necessidades. Apresenta uma adaptacdo para o desenvolvimento desse aluno no processo de desenvolvimento de
leitura no ensino da Lingua Portuguesa, como sua segunda lingua (L2).

Palavras-chave: Adaptagdo. Desenvolvimento. Leitura.

Abstract: The present study brings reflections on the didactic material of Portuguese Language (LP) offered in
bilingual classrooms for deaf students. Discusses the need for adaptation of this material for the development of
reading, and addresses the need for the teacher to recognize this student as a visual learner, considering his
communication through Libras. The present study is configured as an action research, with the purpose of
proposing criteria for adaptations of Portuguese Language material in teaching directed to the deaf student in
bilingual classrooms of the fourth year of elementary school, in a qualitative approach. Data analysis takes place
through a dialogue between the bibliographic studies analyzed, and an activity proposed in the textbook under
study. With the intention of reflecting on the most effective way to develop the reading ability, of the
Portuguese Language, of the deaf student, this article brings considerations about the teaching directed to this
student, recognizing their abilities and needs. It presents a adaptation, for the development of this student in the
process of developing reading in the teaching of Portuguese, as his second language (L2).

Key words: Adaptation. Development. Reading.

Introducgéo

O presente trabalho traz abordagens acerca da importancia de adaptar o material
didatico para leitura de estudantes surdos em escolas bilingues, 0s recursos visuais no ensino

dos estudantes surdos ganham um importante espaco, desde videos, em lingua de sinais,
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fotos, interacdes gestuais, material impresso adaptado até uso de aplicativos em tecnologias
de informacdo. Enxerga-se uma alfabetizacdo escrita dos surdos na sua L1, precedente da
alfabetizacdo em portugués. Porém ¢ valido destacar que na maioria das realidades escolares
0s materiais ndo sdo adaptados para a crianga surda, sendo ofertados materiais igualmente
produzido para estudante ouvintes, também, destinados ao aluno usuério da lingua de sinais,
impossibilitando 0 mesmo de ter acesso ao conteudo de forma autbnoma e compreensivel.

Sabendo que o tema da pesquisa € materiais didaticos na educacdo bilingue, e
identificado como problema as atividades de leitura que s&o propostas para alunos surdos,
elaboradas inicialmente para alunos ouvintes, foi determinada a seguinte questéo:

Que adaptacOes sdo necessarias para que o material didatico seja adequado para a
aprendizagem da leitura de LP na educacdo bilingue de surdos?

Com base na questdo o objetivo geral da pesquisa se formulou em propor critérios de
adaptacdes do material didatico utilizado no ensino de leitura da LP na educacdo bilingue
para surdos. Tem como objetivos especificos analisar o material didatico utilizado em salas
bilingues no ensino de leitura LP, apontar aspectos que precisam ser adaptados para que o
aluno surdo tenha acesso a leitura LP, e sugerir alteraces (no material didatico) necessarias
para a aprendizagem da leitura de LP pelo aluno surdo.

O procedimento metodoldgico deste estudo se classifica como um estudo
bibliografico e pesquisa-acdo. Uma pesquisa fundamentada na abordagem qualitativa,
promovendo uma ligacdo desenvolta entre a realidade e o sujeito, sem fazer uso de
procedimentos estatisticos.

E creditado que ao final da referida pesquisa, haja a conscientizacio de educadores de
alunos surdos em salas bilingues, que com o apoio em materiais adaptados, seja possivel
garantir que a criangca, ndo ouvinte, inserida na escola de educacdo basica, desenvolva

aprendizagens significativas, alcancando sua capacidade leitora, apoiada nos recursos certos.

Algumas Reflexdes Sobre Leitura

A leitura pode ser considerada uma agdo social e cognitiva em que Sse procura
construir significados, isso porque alguns textos exigem do leitor conhecimentos culturais
para efetiva compreensdo, tornando o papel do leitor ativo. No género textual charge, por
exemplo, nem tudo estd dito na face textual, ha questdes que sdo compreendidas apenas

quando associadas a interacdes da sociedade em que se esta inserido. De acordo com Koch e



Elias (2017), todo texto tem uma finalidade para ser escrito, ndo sdo frases soltas, existem

inimeros conhecimentos envolvidos, inimaginaveis.

Pensar texto implica considerar, além do conhecimento da lingua,
conhecimentos enciclopédicos que compdem os frames ou enquadres, ou 0s
nossos modelos mentais. Por exemplo, ir a um restaurante, voar de avido,
tomar o metr6, fazer uma festa de aniversario, brincar o carnaval etc. Quando
falamos ou escrevemos sobre um deles, ativamos na memoria 0s
conhecimentos ali armazenados e basta ativar um ou outro que 0s demais nos
vém imediatamente a lembranca. (KOCH; ELIAS, 2017, p. 16)

O processo de ler pode ser delineado como uma atividade de cunho dialogico, com
elevada complexidade, capaz de promover a construcdo de sentido mediante elementos
linguisticos escritos, mobilizacdo de experiéncias sociais, e 0 despertar de processos
cognitivos. N&o se traca a leitura como uma préatica apenas de decodificacdo de letra e
palavra, mas sim como um desempenho zeloso de compreensdo que circunda variadas obras
cognitivas e aprendizados sociais. A partir dos PCNs (1998), pode-se inferir que um leitor
consagrado no entendimento de textos literérios, terd desenvolvimento ativo no processo de

interpretacéo e compreensao dos textos.

A leitura é o processo no qual o leitor realiza um trabalho ativo de
compreensdo e interpretacdo do texto, a partir de seus objetivos, de seu
conhecimento sobre o assunto, sobre o autor, de tudo o que sabe sobre a
linguagem etc. N&o se trata de extrair informacéo, decodificando letra por
letra, palavra por palavra. Trata-se de uma atividade que implica estratégias
de sele¢do, antecipagdo, inferéncia e verificacdo, sem as quais ndo é possivel
proficiéncia (BRASIL, 1998, p. 69).

Como dito anteriormente, o ato de ler ndo é um processo restrito a atividade de

identificacdo do significado dos vocabulos e das partes que o compdem, na pratica € eficaz
estabelecer ligacBes entre um fragmento e seus conhecimentos prévios. Um leitor atento,
conduzido por intencdes e possibilidades de leitura, considera as indicacGes textuais operando
inferéncias. O significado advindo de uma producdo escrita pelo leitor € uma composicdo que
vai além do texto. Nesse sentido é destacado que a pratica de ler reivindica a compreensdo do
que se decodifica, importando a maneira como é ofertado o contedo do texto, finalidades,
perspectivas, saberes e métodos de leitura. Segundo Leffa (1996), para efetivacdo da
verdadeira leitura € necessario enxergar o texto e reconhecé-lo, baseado em um conhecimento

prévio do leitor.

A leitura é basicamente um processo de representacdo. Como esse processo
envolve o sentido da visdo, ler é, na sua esséncia, olhar para uma coisa e ver
outra. A leitura ndo se d& por acesso direto & realidade, mas por
intermediacdo de outros elementos da realidade. Nessa triangulacdo da
leitura o elemento intermediario funciona como um espelho; mostra um
segmento do mundo que normalmente nada tem a ver com sua propria
consisténcia fisica. Ler &, portanto, reconhecer o0 mundo através de espelhos.
Como esses espelhos oferecem imagens fragmentadas do mundo, a
verdadeira leitura s6 é possivel quando se tem um conhecimento prévio
desse mundo. (LEFFA, 1996, p.10)



E conferido acesso ao desenvolvimento da leitura por meio da lingua e de sinais nao-
linguisticos, sendo ela efetivada ndo apenas na palavra escrita, mas no proprio mundo que nos
cerca. A leitura pode ser efetuada em préticas de ler palavras e objetos, servindo esses como
recursos agentes e precursores. A grafia obtém sentido mediante a acdo do leitor e a
constancia que nos inserimos em habitos comunicativos variados.

Para Paulo Freire (1981), a educacdo deve ser uma vivéncia sélida de libertacdo, uma
pratica construtiva, com educadores e estudantes criticos na vivéncia educativa, entendedores

de seu contexto.

[...] a leitura da palavra é sempre precedida da leitura do mundo. E aprender
a ler, a escrever, alfabetizar-se ¢, antes de mais nada, aprender a ler o mundo,
compreender 0 seu contexto, ndo numa manipulacdo mecénica de palavras
mas numa relacéo dindmica que vincula linguagem e realidade. Adernais, a
aprendizagem da leitura e a alfabetizacfo sdo atos de educacéo e educacéo é
um ato fundamentalmente politico. (FREIRE,1981, p. 7).

A acdo leitora é o processo de compreender as mensagens transmitidas pelos inUmeros
sinais que nos cerca, € um encontro entre texto e leitor, é relacionar uma mensagem recebida
com nossos conhecimentos e vivencias, podendo o leitor vir a discordar ou concordar com o
comunicado. Se trata de uma pratica progressiva, comunicativa e basicamente um exercicio
de representacao.

Na educacéo brasileira foi prevalecente por muito tempo a concepgéo de leitura que se
estabelece como a decodificacdo, pelo receptor, de um comunicado codificado pelo emissor.
Essa percepc¢do da leitura é consecutiva da ideia de lingua como cédigo, o que teve influéncia
no delineamento de um ensino voltado a inteligéncia do sistema linguistico, atento a
gramatica, a forma lexical, e a fonética.

Um dos grandes desafios da escola é o desenvolvimento do aprendizado da leitura de
seus alunos. Percebe-se a necessidade de se propor aos educandos atividade de leitura na qual
eles sejam capazes de discernir a ideia do texto e o seu significado, bem como das atividades
propostas. Para Nascimento (2015, p. 67) “[...] a surdez é considerada como uma experiéncia
visual, j& que a pessoa surda percebe e compreende 0 mundo por meio da visdo”. Sera a

escola capaz de garantir o desenvolvimento da leitura dos alunos surdos nela inserida?

A Leitura de Lingua Portuguesa Por Alunos Surdos



Dorziat e Figueiredo (2002-2003) corroboram que a lingua de sinais é fundamental
para 0 desenvolvimento das pessoas surdas e a lingua majoritaria, ou seja, a Lingua
Portuguesa, € importante para proporcionar a inclusdo social dessas pessoas.

O aprendizado da leitura de LP por pessoas surdas ndo segue 0 mesmo percurso que o
das pessoas ouvintes, uma vez que a lingua de sinais € visual e espacial, enquanto a LP ¢ oral
e auditiva, sendo assim muito distintas em seus canais de emissdo e recepcdo. De forma
interativa com o meio, o aluno surdo faz a leitura de mundo, efetivando sua comunicacgéo na
L1, construindo conhecimentos, ressignificando vivéncias e formulando sua consciéncia de
mundo. O letramento em LP acontece por meio da relacdo entre o sistema linguistico da
lingua de sinais para 0 portugués, em que a pessoa surda faz comparac@es entre uma lingua e
outra. E como um constante movimento entre o mundo e o texto, adquirindo
consequentemente a competéncia linguistica da lingua alvo. Segundo Fernandes (1990) pode
acontecer, do aluno surdo, ler a palavra e confundi-la com outra que ja conhece, distorcendo
todo o sentido da frase, ou até, de todo o texto.

Na leitura efetuada por alunos surdos inexiste a relagdo som e palavra, sendo assim ao
ler, os surdos tem um conhecimento apenas da forma escrita da palavra (FERNANDES,
2006). Isto €, a grandiosidade da heterogeneidade da fala ndo lhes € compreensivel, ja que os
materiais oferecidos ao estudo do portugués ndo sdo um retrato do que a lingua é. A
comunicacdo € simplesmente visualizada, ocorrendo um desenvolvimento da L2, de maneira
silenciosa, esquematizada por meio de instrucdo metddica. As ferramentas que movimentam
o0 arranjo da competéncia linguistica desenvolvem-se por meios que ndo estdo dispostos na

exibicdo sonora.

Devido as dificuldades de acesso a linguagem oral, é por meio da visdo que
o0s estudantes surdos vdo adquirir a Lingua Portuguesa, razdo por que €
necessario possibilitar, desde o inicio da escolaridade, situacdes de leitura. E
ela que vai tornar possivel o acesso a Lingua Portuguesa, dai a importancia
de expor os estudantes surdos a leitura de textos auténticos e interessantes,
de diferentes géneros e tipos textuais. Desta forma, eles poderdo aprender o
sistema da lingua, bem como ampliar seu conhecimento letrado. (PEREIRA,
2016, p. 07).

A oportunidade de aprender a LP por alunos surdos nasce na mediagdo da Libras no
ensino de portugués, em que esse aluno confere sentido a leitura, e expande seu
conhecimento de mundo. E no acesso a variados géneros textual que eles tem a possibilidade
de se tornarem leitores e escritores, 0 que ndo € possivel quando é ofertado a essas criancgas
apenas palavras solitarias. As criancas precisam dominar uma lingua, a L1 oportuniza o

acesso a leitura, pois elas fazem aproximacgdo das letras impressas com a lingua que ja



dominam, o ensino dessa leitura precisa ser ofertado, de forma que nesse ensino o objetivo

seja que a crianca surda compreenda e relacione a grafia com a Libras.

Através da Lingua Gestual, a crianca pode dispor de uma quantidade e
variedade de experiéncias, possuir um conhecimento dos diferentes tipos de
texto, descobrir a potencialidade da linguagem e o seu poder para criar
mundos possiveis ou imaginarios. Desta forma, mesmo sem saber ainda ler,
percebe a funcionalidade da leitura e da linguagem escrita. Como tal, a
Lingua Gestual pode ser muito Util nas atividades de motivacdo e
aprendizagem significativa da leitura, proporcionando ainda um suporte
semantico e conceptual. (BAPTISTA, 2010, p. 201).

Para os surdos, a aprendizagem da Libras como L1 possibilita o crescimento
linguistico e cognitivo, oportunizando a comunicacdo e a socializagdo, tornando-0s capazes
de expressar opinides e pensamentos. A fluéncia na lingua de sinais em um espago que
oportunize seu uso é um exemplo de ensino adequado para educacéo de surdos com sucesso.
A oferta de variados géneros textuais deve ser ofertado a crianca desde a pré-escola,
divertindo-a e agucando sua curiosidade com satisfacdo, e ndo por obrigatoriedade
educacional. A contacdo de historias pode ser realizada pela lingua de sinais, com exibicdo da
escrita e das imagens, proporcionando as criangas surdas que elas relacionem o contetdo
escrita, sinais e imagens, mesmo que ainda ndo tenham a capacidade leitora. Até mesmo com
livros ndo adaptados para criancas surdas, quando ja estdo realizando escritos, elas o fazem

junto com seus professores e expressam sua opinido mediante o contetdo na lingua de sinais.

O Material Didatico no Ensino Bilingue Para Surdos

O material didatico na modalidade de ensino bilingue, para pessoa surda, tem a
necessidade de ser adaptado para que o aluno surdo compreenda seu conteldo e assim
desenvolva a aprendizagem. O resultado satisfatorio nesse ensino bilingue para surdos requer
uma traducdo metodica para alcancar a qualidade no ensino. A organizacdo das informacgoes
inicia-se na oportunidade que o estudante surdo compreende imagens e palavras de uma
determinada apresentacdo, que pode ser, por exemplo, uma exposi¢cdo em Libras. Galasso et
al. (2018) considera que palavras escritas e as imagens sdo capturadas pelos olhos do surdo e
sdo retratadas na sua memoria sensorial, classificando palavras escritas em um tipo verbal, e

imagens em tipo pictorico, integrando assim informagoes.

O processamento de informagdo inicia a partir do momento que o estudante
surdo assimila imagens e palavras de uma apresentagdo multimidia, que pode
ser, por exemplo, um video em Libras. Para capturar essa apresentacao, as
palavras escritas e as imagens entram pelos olhos do surdo e sdo brevemente
representadas na memoria sensorial. Em seguida, na memdria de trabalho, o



surdo seleciona as principais palavras e imagens e as organiza, categorizando
palavras escritas em um modelo verbal, e imagens em modelo pictérico. A
partir dessa organizacdo, estrutura-se um modelo integrado de informacdes.
(GALASSO et al., 2018)

Para Fernandes (2003), o conceito de bilinguismo abrange um patamar ainda mais
relevante do que aquele pelo qual ainda é compreendido pela maioria dos centros
educacionais de surdos. A autora considera que ndo se constitui bilinguismo pela simples
inclusdo da lingua de sinais acompanhando a LP na sala de aula, com o trabalho dos
intérpretes e dos monitores. Seus horizontes sdo mais significativos e alcancam dimensdes
que englobam segmentos como a comunidade surda, os educadores, a familia e a sociedade.

A Libras é reconhecida, mediante estudos, como a L1 do surdo, tendo, portanto, a LP
como L2. Ambas as linguas sdo decorrentes de natureza distinta, exigindo combinacdo nos
métodos e técnicas do ensino dirigido aos sujeitos surdos. O material didatico de LP deve ser
direcionado como ensino de uma L2 para os aprendizes surdos, sendo o ensino direcionado a
partir da lingua materna do aluno. Na educacdo do surdo o vislumbrar vai ocorrer mediante
identificacdo de objetos e atividades, e o interpretar vai acontecer na percepcao da serventia
do objeto no mundo e nos significados das atividades. Sendo assim, as interpretacGes e o
modo de perceber irdo acontecer mediante as experiéncias de cada pessoa.

Os possiveis cenarios de uso da LP pela pessoa surda devem ser estabelecidos,
selecionando 0s géneros textuais que os individuos surdos irdo fazer uso, levando em conta
todas as partes interativas. E importante que o professor propicie situagdes comunicativas,
visando a construcdo de memorias em LP. Para isso é necessario ir além das paredes da sala
de aula, abrangendo assim o mundo real, possibilitando aos alunos cumprirem agdes sociais
frente a sua realidade.

Para Baptista (2010) o principio fundamental do bilinguismo é repassar a crianga um
meio linguistico em que os interlocutores relatem com ela de uma maneira natural, tal como é
feito com a crianga ouvinte por meio da lingua oral, onde a crianca ndo tera apenas
assegurada a aquisicdo e o desenvolvimento da linguagem como, também, a integracdo de um
autoconceito positivo. Ndo é necessario que o surdo tenha uma vida semelhante a do ouvinte,
ele pode aceitar e assumir a sua surdez, e suas peculiaridades. A aprendizagem da LP ¢
ansiada, mas ndo é o unico objetivo educacional do surdo nem a Unica possibilidade de
reduzir as diferencas causadas pela surdez. O bilinguismo oportuniza na crianca surda o

reconhecimento a “semelhanca de” e ndo a “impossibilidade de ser”.



Na LP como L2 o ensino precisa oportunizar aos alunos formas de aumentar sua
interacdo por meio da propria LP, identificando formas e lugares de usar essa lingua, seja em
uma situacdo de conversas informais, compras de supermercado, em um barzinho ou em
ocasifes formais como de entrevista de emprego. Os alunos que dominam a LP como L2
reconhecem variadas maneiras que podem se expressar nessa lingua, e acabam
desenvolvendo intimidade com a mesma, e a conhecendo com dominio. A linguagem como
interacdo permite a reflexdo das relagdes sociais constituidas por meio da lingua, é dentro de
sua funcionalidade que a sua compreensdo ¢ efetivada. No Projeto Escola Viva (2000) temos
que “Néao € apenas o fato de o surdo ndo receber informaces auditivas que interfere nas suas
praticas linguistico-discursivas em portugués, mas também, o fato de a lingua de sinais estar

participando ativamente no processo de elaboracgdo discursiva”.

Metodologia

A presente pesquisa é realizada mediante a analise de uma atividade apresentada a
uma turma do quarto ano do ensino fundamental presente no livro didatico Apis Lingua
Portuguesa, Trincone (2017), ofertado na escola publica, destinado ao aluno, seja ele, surdo
ou ouvinte que venha a frequentar a escola. Serd mostrado na presente pesquisa, uma opcao
de adaptacéo, para que o determinado material seja acessivel para o aprendizado e autonomia
do estudante surdo, em sala de aula bilingue. A referida pesquisa se configura como uma
pesquisa-acdo, onde sou a professora de sala de aula inclusiva, trabalho com o material
didatico, aqui analisado, e com as crian¢as que chegam a minha sala de aula, seja ela surda ou

nédo.

A metodologia aponta a rota do pesquisador, por ser de carater participativo. Esse
modelo de pesquisa apresenta um determinado impeto democratico e consideravel

contribui¢do a modificagéo social.

A pesquisa-acdo tende a documentar seu progresso, muitas vezes por meio
da compilacdo de um portfolio, do tipo de informacdes regularmente
produzidas pela préatica rotineira, tais como resultados de testes em educacéo
ou indices de satisfacdo dos clientes com as organiza¢fes de servigo ou as
atas de reuniGes de equipes de producdo nas empresas. (TRIPP, 2005, p.
449)

A pesquisa-agdo permite superacdo na pratica docente, ocasionando resultados
compreensiveis, entre teoria e pratica, num processo reflexivo de realce coletivo no meio da

investigacao.



A pesquisa estabelece um dialogo entre pratica e teoria, por meio de um estudo
bibliografico elaborado mediante analise de trés publicacdes, com os seguintes titulos:
“Adaptacdes curriculares de pequeno porte, Projeto Escola Viva (2000)”, “Problemas
linguisticos e cognitivos do surdo, Fernandes (1990)”, e “Temas em educacgdo inclusiva,
Nascimento (2015)”.

A pesquisa bibliografica busca a resolucdo de um problema (hip6tese) por meio de
referenciais tedricos publicados, analisando e discutindo as varias contribuicdes
cientificas. Esse tipo de pesquisa trara subsidios para o conhecimento sobre o que
foi pesquisado, como e sob que enfoque e/ou perspectivas foi tratado o assunto
apresentado na literatura cientifica. (BOCCATO, 2006, p. 226)

O presente estudo é baseado em abordagens qualitativas, se enquadrando melhor aos
objetivos em questdo. Os resultados desse tipo de pesquisa ndo priorizam dados estatisticos,
consiste na sistematizacdo de informacgdes apresentadas e melhoradas, diante do seu
contetido. Para Richardson (1999) na pesquisa qualitativa é importante considerar que:

O objetivo fundamental da pesquisa qualitativa ndo reside na producéo de opinides
representativas e objetivamente mensuraveis de um grupo; esta no aprofundamento
da compreensdo de um fenémeno social por meio de entrevistas em profundidade e
andlises qualitativas da consciéncia articulada dos atores envolvidos no fenémeno.
(RICHARDSON, 1999, p. 102).

A escolha dessa abordagem se justifica mediante a importancia de se compreender
que os textos que chegam para 0 ensino da leitura para criangas surdas necessitam ser
adaptadas, para sua compreensdo e interacao em sala. “Os métodos qualitativos enfatizam as
especificidades de um fendmeno em termos de suas origens e de sua razdo de ser”
(HANGUETTE, 2003, p.63 apud TRILHAS DO APRENDENTE, 2011, p. 635).

Mediante a sistematizacdo de leituras e andlise do material didatico citado, essa
pesquisa mostra a realidade dos textos ofertados nas escolas e uma alternativa eficiente de
adaptacdo desse material numa proposta bilingue na escola basica. Essa pesquisa visa em
primeiro plano argumentar sobre a necessidade de adaptar o material e depois identificar o
problema dos textos ndo adaptados, para desenvolver argumentos e apresentar alternativas de

materiais indicados no ensino de leitura do portugués para surdos.

Compreendendo o Material Adaptado

Para ter uma breve ideia do material a ser adaptado € necessario refletir sobre o que
sera trabalhado. Nesse artigo foi selecionado para analise um texto do género fabula em
prosa, A cigarra e a formiga, na pagina dezoito, um exercicio de interpretacdo e compreensao,

nas paginas dezenove e vinte, ofertados no livro didatico de Trincone (2017), para alunos do



quarto ano do ensino fundamental, anos iniciais, na disciplina de Lingua Portuguesa,
direcionado a sala de aula bilingue. A principio o material didatico, aqui em estudo, inicia
com um breve comentério sobre o género textual fabula, logo em seguida ele dispbe da fabula
em prosa, com uma simples imagem ilustrativa, que permite pouca interpretagéo.

E perceptivel que o estudo proposto da leitura do referido texto é individual,
requerendo do aluno autonomia no ato de ler. Porém € notdrio que o texto dirigido ao aluno
surdo carece de adaptagdes, para que o mesmo tenha acesso ao seu conteudo e faca uma
leitura eficaz.

Diante da pratica aqui estudada, foi considerado irrelevante o breve comentario do
texto, na sua forma fisica, acerca do género textual estudado, por ser dialdgico. Considerou-
se que esse comentario pode ser discutido coletivamente antes mesmo de dar inicio a tarefa
de leitura pelos alunos, havendo na aula uma apresentacdo do género textual com discussoes
coletivas entre alunos ouvintes e surdos. Sendo assim, na adaptacdo do material para leitura
individual do aluno surdo foi retirada a breve discussdo abrindo espago exclusivamente para
leitura do texto de estudo da aula de maneira adaptada. Na adptacdo do material didatico
existe uma exposicdo de todo o texto através da lingua de sinais, para que a crianga possa
efetuar sua leitura baseada na sua primeira lingua. Porém vale destacar que a crianca tem
acesso a cada palavra escrita posicionada acima de cada sinal exposto. Como no exemplo a

sequir.

| FONTE: APLICATIVO HAND TALK |

Na pagina dezenove, a seguinte a ser adaptada, seguindo o livro didatico, apresenta-se
um pequeno relato sobre o autor da Fabula, Esopo, seguido da atividade de compreenséo e
interpretacdo do texto. Para adaptacéo da referida pagina foi elencada um proposta diferente.
Com apoio da professora, a leitura da atividade devera se efetuada por meio de pesquisa no
aplicativo disponivel na Play Store, Hand Talk (que se trata de uma plataforma que traduz



contetdo da Lingua Portuguesa para a Lingua de Sinais simultaneamente, criado por
Ronaldo Tendrio, Carlos Wanderlan e Thadeu Luz e lancada em julho de 2013, com a
finalidade de promover inclusdo social de pessoas surdas). Para o aluno é um desafio maior,
pois 0 mesmo precisa efetuar busca por meio da digitagdo da escrita. Nessa atividade a
proposta é retirar na adaptacdo o trecho de breve relato sobre Esopo, excluir a questdo de
numero um (1), por considerar que o desenvolvimento do aluno sera de maior aproveitamento
executando essa partes por trocas dialégicas em roda de conversa com apoio em imagens dos
personagens da fabula. Permanece na atividade adaptada o nimero dois (2) e o numero trés
(3) com alteragdes na escrita das proposicoes, para que as palavras estejam disponiveis para
pesquisa no aplicativo Hand Talk. Consideram-se questfes desafiadoras, porém necessarias a
aprendizagem do aluno.

Com a adaptacéo sugerida é possivel que o aluno tenha acesso ao conteido da aula, na
lingua de sinais por meio do aplicativo Hand Talk, ndo ficando excluso de nenhuma
informacao e tendo garantido seu acesso a leitura.

Na proxima péagina, o livro traz questdes edificantes para a interpretacdo do texto
exposto. Um livro totalmente voltado ao aluno ouvinte, sendo insuficiente para a
compreensdo do aluno surdo. Com nitidez é compreensivel a necessidade de adaptacdo de
todo material. Na referida pagina, foi considerada a permanéncia dos enunciados quatro (4) e
cinco (5). S&o enunciados de pontos altos do texto, que comprovam a compreensédo ou falta
dela, por quem efetuou a leitura do mesmo. A questdo seis (6) terd remogdo por se tratar de
uma discursdo irrelevante para a aprendizagem da leitura do aluno surdo. Foi conservada a
questdo de numero sete (7), considerada com boa carga para o aluno leitor (em
desenvolvimento), e com rica informacgdo acerca da tematica do texto em estudo. Para tais
questdes, também, foi assegurado o uso do aplicativo Hand Talk, pelo aluno surdo. A escrita
também sera baseada pelo aplicativo.

A sugestdo acerca da questdo oito (8) € que seja exposta, sinalizada por cada aluno
mediante opinido individual sobre o ensinamento que essa fabula deixou, considerando que é

a tematica principal a ser trabalhada no sentido real do texto, no contexto social.
Analise dos Dados
As adaptacdes dos materiais didaticos evidenciados nessa pesquisa sdo adequacdes

metodoldgicas voltadas para o atendimento das necessidades especificas do aluno surdo. Para

realizar tais ajustes é necessario compreender os impedimentos caracteristicos do aluno com



deficiéncia auditiva. Para que haja compreensdo no processo de aprendizagem dos alunos
surdos, encontramos no Projeto Escola Viva (2000) algumas providéncias consideradas
facilitadoras no processo de acesso ao curriculo.

e Apresentar referéncias importantes e relevantes sobre um texto (o contexto
historico, o enredo, os personagens, a localizagdo geogréfica, a biografia do autor,
etc.) em lingua de sinais, oralmente, ou utilizando outros recursos, antes de sua
leitura;

e Promover a interpretacdo de textos por meio de material pléstico (desenho,
pintura, murais, etc.) ou de material cénico (dramatizagdo e mimica).

e Utilizar um sistema alternativo de comunicacdo adaptado as possibilidades e
necessidades do aluno: lingua de sinais, leitura orofacial, linguagem gestual, etc.

e Posicionar o0 aluno na sala de aula de forma que possa ver 0s movimentos do rosto
(orofaciais) do professor e de seus colegas;

e Utilizar a escrita e outros materiais visuais para favorecer a apreensdo das
informacdes abordadas verbalmente;

e Utilizar os recursos e materiais adaptados disponiveis: treinador de fala, tablado,
softwares educativos, solicitar que o aluno use a protese auditiva, etc.;

e Utilizar textos escritos complementados com elementos que favorecam sua
compreens&o:

e Linguagem gestual, lingua de sinais;

e Apresentar referéncias importantes e relevantes sobre um texto (o contexto
historico, o enredo, os personagens, a localizacdo geografica, a biografia do autor,
etc.) em lingua de sinais, oralmente, ou utilizando outros recursos, antes de sua
leitura;

e Promover a interpretacdo de textos por meio de material plastico (desenho,
pintura, murais, etc.) ou de material cénico (dramatizagdo e mimica);

e Utilizar um sistema alternativo de comunicacdo adaptado as possibilidades e
necessidades do aluno: lingua de sinais, leitura orofacial, linguagem gestual, etc.
(Grifo do autor) (PROJETO ESCOLA VIVA, 2000, p. 18)

A presente pesquisa valida que antes da execugdo da leitura e da atividade aqui
propostas, o professor pode apresentar o género textual, por meio de uma outra fabula, para a
sua turma, expondo na aula um video com traducdo em Libras e com legendas em portugués,
familiarizando assim sua turma com o tema, que tem o proposito de trazer ensinamentos (ha
um grande acervo desse conteudo disponivel no canal You Tube, para uso do professor, como
por exemplo O corvo e a raposa , em Libras, no canal do Pedro Dantas). Antes de ir para o
material impresso o professor pode apresentar a aula com imagens relacionadas ao contetdo
da fabula, que ira ser estudada, voltando sempre que necessario as imagens para relacionar as
mesmas com a tematica abordada. Para Nascimento (2015), € importante que a crianca surda

tenha conhecimento da funcédo social do texto estudado.

O que ndo deve ocorrer é a exposicao a textos que ndo tém significado social
algum para a crianca. Da mesma forma que a crianga ouvinte, a crianca surda
precisa aprender desde cedo que a leitura e a escrita tém funcdes sociais.
Para isso, ela precisa adquirir a competéncia de praticas discursivas em
contextos reais de interacdo. (NASCIMENTO, 2015, p. 73)

O ensino deve sempre dar prioridade ao que € do conhecimento de seus alunos,

propondo atividades que carreguem vocabularios ja trabalhados no dia a dia da sala de aula,



sempre ligado a realidade da turma, sendo assim cheios de significados. Segundo Nascimento
(2015), pode ser por meio da contacdo de histdrias em Libras, ou de leitura de livros, jogos e
brincadeiras que envolvam conhecimento de mundo, é importante que as palavras tenham
sentido, ndo sejam meras palavras soltas. A autora sugere que o professor construa a
ampliacéo do léxico com base em campos semanticos pré-estabelecidos, o que pode facilitar
a compreensao do aluno surdo, sempre de maneira contextualizada e embasada em préaticas
de letramento. O professor ndo pode desconsiderar o fato de que o aluno surdo é um sujeito
visual, sua estratégia de ensino deve considerar uma didatica com metodologias préprias para
0 seu aluno surdo. Nascimento (2015) diz que o professor € capaz de criar estratégias de
ensino com apoio em um vocabulario que tenha importancia emocional para a crianca, a
exemplo de palavras solidas que fazem parte do seu acervo lexical inicial, como: papai,
mamaée, nené etc.

A pesquisa traz a proposta de adaptacdo do material didatico instalada na lingua de
sinais, com a intencdo de garantir que o aluno surdo compreenda o que lhe é apresentado,
para que posteriormente ele possa desenvolver sua leitura do material escrito. Nascimento
(2015) aborda que € preciso entender que a lingua de sinais ndo é um simples recurso
pedagdgico, como a maioria acredita ser. Ndo se trata de uma ferramenta que vai assistir o
professor na educacdo de pessoas surdas. A lingua de sinais pode ser acessivel a pessoa
surda, uma vez que essa se expressa por meio da modalidade espaco-visual, sendo assim
basico para que a crianca surda construa conhecimentos. A leitura do texto deve ser
apresentada de forma adaptada em Libras e no portugués escrito, almejando assim facilitar o
processo de aquisicdo e desenvolvimento de leitura pelo aluno surdo, onde ele esta livre para
comparar a relacdo sinal e palavra. Diante da L1, o aluno surdo, compreende de forma logica
e organizada as informacg6es que o texto o mostra. Acerca disso, O Projeto Escola Viva expde
que:

A lingua de sinais organiza as idéias dos surdos de forma légica diferente da
organizacdo construida por meio do uso da lingua portuguesa. Assim, 0
surdo acaba produzindo uma estrutura gramatical diferente, que se reflete nas
atividades escritas. N&o é apenas o fato de o surdo ndo receber informacdes
auditivas que interfere nas suas praticas linguistico-discursivas em
portugués, mas também, o fato de a lingua de sinais estar participando
ativamente no processo de elaboracédo discursiva. Ela, portanto, ndo pode ser
desconsiderada ao se elaborar qualquer juizo de valor e critério de avaliagdo
da producdo escrita de alunos surdos. (PROJETO ESCOLA VIVA, 2000, p.
17)

E evidente que o aluno surdo podera ter conflito no entendimento da leitura do texto,

0 que torna necessario de se utilizar a lingua de sinais, ou outros simbolos visuais. O Projeto



Escola Viva (2000) diz que a ndo utilizacdo de codigos visuais podera levar o aluno surdo a
indiferenca, ao isolamento, a agressividade ou ao erro, e isso, muitas vezes, constroi a
gradativa exclusdao do aluno surdo, preterido por um fracasso que nao é dele, mas sim do
contexto que esta sendo incapaz de Ihe proporcionar o aprendizado significativo da lingua
oficial de seu Pais.

O acesso, a leitura e a escrita, se torna facilitado para a crianca ouvinte pelo falo da
sua L1 ser oral, o que ndo acontece com a crianga surda, pois, segundo Nascimento (2015),
“[...] a escola ndo oferece as criancgas surdas a aprendizagem de uma escrita que representa a
lingua pela qual elas organizam e conceituam 0 pensamento.” Existe a necessidade do
material didatico, bem como do ensino, direcionado ao aluno surdo ter a consideracdo do
processamento cognitivo espacial especializado desses alunos, assim como tornar relevante o
potencial das relagdes visuais que esses sujeitos sdo capazes de estabelecer. A autora destaca

que a leitura do aluno surdo passa pelas etapas abaixo listadas:

1. Concreto — sinal: ler o sinal que refere coisas concretas, diretamente relacionadas
com a crianca;

2. Desenho — sinal: ler o sinal associado com o desenho que pode representar o objeto
em si ou a forma da acéo representada por meio do sinal;

3. Desenho — palavra escrita: ler a palavra representada por meio do desenho
relacionada com o objeto em si ou a forma da acéo representado por meio do desenho
na palavra;

4. Alfabeto manual — sinal: estabelecer a relagdo entre o sinal e a palavra no portugués
soletrada por meio do alfabeto manual;

5. Alfabeto manual — palavra escrita: associar a palavra escrita com o alfabeto manual,

6. Palavra escrita no texto: ler a palavra no texto. (NASCIMENTO, 2015, p. 74)

No material aqui sugerido verificamos que algumas etapas da lista acima estdo
presentes no texto. Deve-se considerar que a LP venha a ser ensinada fazendo uso de
estratégias que permitam a crianca surda perceber sentido e correspondéncia com algo que ja
conhece, uma vez que parte da L1 para a L2, estabelecendo uma relacdo simbdlica com o seu
significado. Nascimento (2015) destaca ainda que uma singularidade a ser destacada é o fato
de as criangas surdas aprenderem a L2 concomitantemente a sua L1, visto que, conforme ja
dito, diferentemente das criangas ouvintes, as criancas surdas filhas de pais ouvintes
habitualmente chegam a escola sem uma lingua estruturada.

Na adaptacdo do material encontramos possiveis obstaculos, para a leitura do aluno
surdo, como a variagdo da escrita dos verbos, que na maioria das vezes so existe um sinal
para representa-lo, de modo que quando estdo flexionados ao digita-lo no aplicativo Hand
Talk ndo encontramos sinal correspondente, como é o exemplo do verbo passar, que no texto
ela se encontra conjugada em primeira pessoa no passado (passei), em terceira pessoa no

passado (passou), e na forma originaria do verbo (passar). Na traducao do texto encontramos



0 mesmo sinal para o verbo nas formas escritas passar e passou, e nenhum sinal
correspondente para a forma escrita do verbo passei. Nesse estudo propomos a utilizacdo da
linguagem sinalizada para entendimento do texto e apropriacdo da leitura da escrita. A
proposta é que o aluno primeiro compreenda o contelldo para em seguida compreender o

mesmo, mas reconhecendo a modalidade e escrita do texto.

A dificuldade de compreensdo das palavras é um dos principais
fatores que impedem a organizacédo a nivel conceitual do texto lido.
Mas ndo ha, apenas, a simples ocorréncia de o deficiente ler e ndo
entender a palavra. (FERNANDES, 1990, p. 105)

Ao aperfeicoar esse material, também, é importante refletir sobre supostas palavras
que seriam desconhecidas do vocabulario dos surdos, alterando o texto para escrita de uma
palavra diferente, mas com o mesmo significado. Essa nova deve ser de conhecimento do
aluno surdo, para que o mesmo alcance a compreensdo do texto oferecido. Ainda sobre

adaptacdo de material, Nascimento (2015) destaca que:

Durante a nossa pratica como professora de sala de atendimento educacional
especializado (SAEE), observamos que alguns professores, de forma
equivocada, na tentativa de adaptar, ou melhor, de criar estratégias de ensino
da lingua portuguesa escrita para o aluno surdo, acabavam apresentando 0s
conteidos de maneira reduzida, ou até mesmo pequenos textos escritos sem
0s conectivos, por exemplo, como forma de facilitar a aprendizagem por
parte do aluno surdo. Entendemos que essa préatica dificulta ainda mais o
processo de aprendizagem do aluno surdo, ja que ele ndo est4 sendo exposto
a lingua portuguesa tal qual ela é, mas esta entrando em contato com textos
mutilados, que em nada lhes ajudara na compreensdo da estrutura da lingua
alvo.” (NASCIMENTO, 2015, p. 70 e 71)

Na adaptacdo da atividade de interpretacdo e compreensdo da fabula trabalhada, a
sugestdo é que o aluno a execute com apoio do aplicativo Hand Talk. Nessa atividade ha uma
reducdo das palavras escritas e questionarios, além da alteracdo de algumas palavras,
pensando na acessibilidade do aluno surdo. No que se refere as palavras da atividade,
destaca-se que é essencial que o professor verifique se ha essas palavras disponiveis no
aplicativo, instrumento a ser utilizado pelo aluno surdo na aula, para que o0 mesmo tenha
sucesso. Observa-se que as alteracdes feitas ndo fere a estrutura da lingua, nem mutila o texto
da atividade, apenas o torna acessivel ao aluno surdo. Sobre o uso das tecnologias

Nascimento (2015) aborda que:

As possibilidades tecnol6gicas hoje existentes, para além de meras
ferramentas ou suportes para a realizacdo de determinadas tarefas, se
constituem elas mesmas em realidades que configuram novos ambientes de
construcdo e producéo de conhecimentos. (NASCIMENTO, 2015, p. 47)

O texto deve esta a disposicéo do aluno para que ele faca os exercicios solicitados. O
aluno podera tirar davidas de vocabularios e reproduzi-los de forma sinalizada ou como for
de seu entendimento. Porém nos estudos de Fernandes (1990) pode-se constatar que o que

faz do surdo um falante deficiente em potencial no que concerne a figura lexical, é que sua



exposicdo ao lexico € muito menor que a de um ouvinte normal, em ocorréncia do fato de o
mesmo ndo encontrar oportunidade de expansdo de vocabuldrio sendo por métodos que
exigem atendimento especial ininterrupto. A Libras deve ser vista como uma lingua
produtora de significados, diante de estratégias de ensino de LP como L2 para os alunos

surdos.

Considerac0es Finais

A andlise do material didatico utilizado nas salas bilingues para aluno surdo, no
ensino de leitura da LP, é essencial, pois é no estudo desse material que o professor verifica
quais conteudos sdo relevantes para o desenvolvimento da leitura de seu aluno, o que pode
ser adicionado ou excluido, proporcionando assim uma adaptacdo eficaz. Verificar as
palavras que tenham traducdo em Libras é um dos aspectos considerados, nessa pesquisa,
relevante para que o aluno surdo tenha acesso a leitura da LP. Destaca-se também o cuidado
que o professor tem ao excluir contetdos, na adaptacao, se essa exclusdo ndo ird penalizar o
aprendizado e a compreensdo desse aluno diante das atividades de leitura. Outro fator
importante é ndo desconsiderar a Libras como lingua de orientacdo desse aluno, lingua pela
qual ele ird se basear e desenvolver a leitura da LP nessa modalidade bilingue. Valorizar a
espacialidade e a utilizacdo de recursos visuais ofertado nesse ensino. A presente pesquisa
sugere que as alteracBes no material didatico para ensino bilingue do aluno surdo faga uso das
tecnologias de informacéo, altere a escrita de algumas palavras sem mudar o sentido da
mesma, para escrita dessa palavra em formatos disponiveis no aplicativo Hand Talk, e com
acesso aos textos todo escrito apoiados na traducdo da lingua de sinais.

As adaptacGes necessarias para que o material didatico seja adequado para a
aprendizagem de leitura da LP na educacdo bilingue do aluno surdo inicia-se na
conscientizacdo do professor em perceber que em primeiro lugar a atividade de leitura deve
ter um significado social para a crianca, para que as palavras tenham sentido e ndo sejam
palavras soltas, 0 mesmo deve reconhecer o aluno surdo como sujeito visual, e considerar que
é a lingua de sinais que organiza as ideias do aluno surdo de maneira légica. O material
concreto deve ter alteragdes, mediante as limitacOes desse aluno, como cortes de frases e
palavras, desde que n&o altere o sentido do texto, troca de palavras acessiveis a compreensao
do aluno, e acréscimo de imagens, e até adaptacdes com sinais da Libras, para que esse aluno

enfim alcance o objetivo que é aprender a L2.
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